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Transportforsikring
Internt certifikat pa selvforsikring

2017-006
Transportforsikring
Grenlands Forundersggelser/ASIAQ

Teknisk udstyr og andet seedvanligt feltudstyr under transport og brug i felten,
samt under transport og ophold i forbindelse med kalibrering.

Kr. 2.000.000 pr. transportmiddel

Kr. 2.000.000 under transitophold

Kr. 2.000.000 under ophold i forbindelse med kalibrering
Kr. 500.000 under ophold i forbindelse med feltarbejde
Kr. 250.000 for indskrevet rejsegods

Kr. 25.000 af enhver skade
kr. 25.935 p.a.
Preemien er fast og vil sdledes ikke blive reguleret

Internt i Grgnland

Mellem Grgnland og Danmark og retur

Mellem Grgnland og USA og retur

Mellem Grgnland og England og retur

Mellem Grgnland og Tyskland/Holland og retur

Bil, feerge, skib, fly, post eller et hvilket som helst andet transportmiddel eller
transportmade, som matte anses for egnet i Grgnland

Udvidede Danske Betingelser

Danske strejkebetingelser

Udvidede betingelser for Veerkigj, instrumenter o. lign.
Institute Cargo Clauses (A)

Institute Strike Clauses

Alle er vedheeftet

12 maneder

Willis

LESS RISK. MORE VALUE




Ikrafttraedelse: 01.01.2017
Hovedforfald: 01.01
Sarlige betingelser

Forsikringssummens beregning
Forsikringssummen/erstatningsgrundlaget skal svare til forsikringsveerdien, der beregnes saledes:
Forsendelsesvaerdi

oKpb: Kgbsfakturabelgbet med tilleeg af 10% til daekning af avance, fragt og forsikringspreemie

®Salg: Salgsfakturabelgbet tillagt 10% til deekning af fragt og forsikringspreemie

®CIP og CIF salg: Salgsfakturabelgbet med tillaeg af 10% til daekning af avance, fragtomkostninger og for-
sikringspraemie.

®Andre varer end ovennasvnte herunder returvarer: varens vaerdi pa afsendelsesdagen med tilleg af fragt
og forsikringspreemie.

Omkostninger pa bestemmelsesstedet er ikke omfattet af forsikringen.

War and Terrorism Exclusion

This policy excludes any actual og alleged liability costs or expenses arising directly or indirectly out of any
one or more of the following:

® War, civil war, revolution, rebellion, insurrection or civil strife arising there from or any hostile act by or
against a belligerent power

@ Confiscation or expropriation

® Capture, seizure, arrest, restraint or detainment and the consequences thereof or any attempt threat
® Any terrorist act or any person(s) acting maliciously or from a political motive

@ Strikes, locked-out workmen or persons taking part in labour disturbances, riots or civil commotion

@ Derelict mines, torpedoes, bombs or other derelict weapons or war

Atomforurening
Atomforurening samt kemiske, biologiske, biokemiske eller elektromagnetiske vaben
Uanset bestemmelserne i denne forsikring gaelder felgende klausul:

Forsikringen daekker ikke skade, tab, omkostninger eller ansvar som er en direkte eller indirekte fglge eller
hidrgrende fra:

® |oniserende straling eller radioaktiv forurening forarsaget af atomkernebraendsel, atomreaktion eller atom-
affald

® Radioaktive, giftige, eksplosive eller andre forurenende egenskaber ved atomkerneanleeg, atomreaktorer
eller andre atomkerneinstallationer samt komponenter heraf.

@ \/aben eller anden anordning i hvilke anvendes atomenergi eller kernespaltning (fission) og/eller kerne-
sammensmeltning (fusion) eller anden lignende reaktion eller radioaktiv kraft eller substans.

®Radioaktive, giftige, eksplosive eller andre forurenende egenskaber
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Denne undtagelse omfatter ikke radioaktive isotoper, bortset fra atomkernebraendsel, nar sadanne isotoper
fremstilles, transporteres, oplagres eller anvendes kommercielt, i landbruget, medicinalt, videnskabeligt eller
til andre lignende fredelige formal.

® Kemiske, biologiske, biokemiske eller elektromagnetiske vaben.

Sarlige udvidelser/begraensninger

Transport af eget teknisk udstyr med egne transportmidler samt under ophold i forbindelse med feltarbejde.
For transport af eget teknisk udstyr med egne transportmidler samt under ophold i forbindelse med feltarbej-
de geelder fglgende forsikringsbetingelser:

® Udvidede betingelser for veerktgj, instrumenter o. lign.

Forsikringen er dog udvidet til at omfatte udefra kommende skade sket under brug, hvorfor forsikringsbetin-
gelsernes pkt. 18.2 c ikke er geeldende for forsikringen.

Transport udfgrt af ekstern transportgr smat under ophold i forbindelse med kalibrering geelder falgende
forsikringsbetingelser:

® Udvidede Danske Betingelser

® Danske strejkebetingelser

@ |nstitute Cargo Clauses (A)

®|nstitute Strikes Clauses

Under ophold for kalibrering daekker forsikringen udelukkende skade sket i forbindelse med brand, vand og

indbrudstyveri fra aflast bygning. Daekningen vil til enhver tid vaere at betragte som subsidizer til en evt. etab-
leret Igsgreforsikring, hvorfra der kan opnas erstatning.
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INSTITUTE CARGO CLAUSES (A)

RISKS COVERED
Risks

1. This insurance covers all risks of loss of or damage to the subject-matter insured except as excluded by the provisions of
" Clauses 4, 5, 6 and 7 below.

General Average

2. This insurance covers gencral average and salvage charges, adjusted or determined according to the contract of caiiage and/or
the governing law and practice, incurred to avoid or in connection with the avoidance of loss from any cause except those
excluded in Clauscs 4, 5, 6 and 7 below.

"Both to Blame Collision Clause"

3.  This insurance indemnifics the Assured, in respect of any risk insured herein, against liability incurred under any Both to
Blame Collision Clause in the contract of carriage. In the event of any claim by carriers under the said Clause, the Assured
agree to notify the Insurers who shall have the right, at their own cost and expense, to defend the Assured against such claim.

EXCLUSIONS

4.  In no case shall this insurance cover

4.1 loss damage or cxpense attributable to wilful misconduct of the Assured

4.2 ordinary leakage, ordinary loss in weight or volume, or ordinary wear and tear of the subject-matter insured

4.3 loss damage or expense caused by insufficiency or unsuitability of packing or preparation of the subject-matter insured to
withstand the ordinary incidents of the insured transit where such packing o preparation is carried out by the Assured or
their employees or prior to the attachment of this insurance (for the purpose of these Clauses "packing" shall be deemed
to include stowage in a container and "employees" shall not include independent contractors)

4.4 loss damage or expense caused by inherent vice or nature of the subject-matter insured

4.5 loss damage or expense caused by delay, even though the delay be caused by a usk insured against (except expenses
payable under Clause 2 above)

4,6 loss damage or expense caused by insolvency or financial default of the owners managers charterers or operators of the
vessel where, at tlic time of loading of the subject-matter insured on board the vessel, the Assured are aware, or in the
ordinary course of business should be aware, that such insolvency or financial default could prevent the normal
prosecution of the voyage
This exclusion shall not apply where the contract of insurance has been assigned to the party claiming hereunder who has
bought or agreed to buy the subject-matter insured in good faith under a binding contract

4.7 loss damage or expense directly or indirectly caused by or arising from the use of any weapon or device employing
atomic or nuclear fission and/or fusion or other like reaction or radioactive force or matter.

5. 5.1 Inno case shall this insurance cover loss damage or expense arising from
5.1.1 unseaworthiness of vessel or craft or unfitness of vessel or craft for the safe carriage of the subject-matter insured,
where the Assured are privy to such unseaworthiness or unfitness, at the time the subject-matter insured is loaded
therein
5.1.2 unfitness of container or conveyance for the safe carriage of the subject-matter insured, where loading therein or
thereon is carried out prior to attachment "of this insurance or by the Assured or their employees and they are
privy to such unfitness at the time of loading.
5.2 Exclusion 5.1.1 above shall not apply where the contract of insurance has been assigned to the party claiming hereunder
who has bought or agreed to buy the subject-matter insured in good faith under a binding contract.
5.3 The Insurers waive any breach of the implied warranties of scaworthiness of the ship and fitness of the ship to carry the
subject-matter insured to destination.

6.  Inno case shall this insurance cover loss damage or expense caused by
6.1 war civil war revolution rebellion insurrection, or civil strife arising therefrom, or any hostile act by or against a
belligerent power
6.2 capture seizure arrest restraint or detainment (piracy excepted), and the consequences thereof or any attempt thereat
6.3 derelict mines torpedoes bombs or other derelict weapons of war.

7.  Inno case shall this insurance cover loss damage or expense
7.1 caused by strikers, locked-out workmen, or persons taking part in labour disturbances, riots or civil commotions
7.2 resulting from strikes, lock-outs, labour disturbances, riots or civil commotions
7.3 caused by any act of terrorism being an act of any person acting on behalf of, or in connection with, any organisation
which carries out activities directed towards the overthrowing or influencing, by force or violence, of any government
whether or not legally constituted
7.4 caused by any person acting from a political, ideological or religious motive.




DURATION
Transit Clause

8. 8.1 Subject to Clausc 11 below, this insurance attaches from the time the subject-matter insured is first moved in the ware-
house or at the place of storage (at the place named in the contract of insurance) for the purpose of the immediate loading
into or onto the carrying vehicle or other conveyance for the commencement of transit,

continues during the ordinary course of transit
and terminates eithér

8.1.1 on completion of unloading from the cairying vehicle or other conveyance in or at the final warehouse or place of
slorage at the destination named in the contract of insurance,

8.1.2  on completion of unloading from the carrying vehicle or other conveyance in or at any other warchouse or place
of storage, whether prior to or at the destination named in the contract of insurance, which the Assured or their
employees elect to use either for storage other than in the ordinary course of transit or for allocation or
distribution, or

8.1.3 when the Assured or their employees elect to use any carrying vehicle or other conveyance or any container for
storage other than in the ordinary course of transit or

8.14  on the expiry of 60 days after completion of discharge overside of the subject-matter insured from the oversea
vessel at the final port of discharge,

whichever shall first occur.

8.2 If, after discharge overside from the oversea vessel at the final port of discharge, but prior to termination of this
insurance, the subject-matter insured is to be forwarded to a destination other than that to which it is insured, this
insurance, whilst remaining subject to termination as provided in Clauses 8.1.1 to 8.1.4, shall not extend beyond the time
the subject-matter insured is first moved for the purpose of the commencement of transit to such other destiiation.

8.3 This insurance shall remain in force (subject to termination as provided for in Clauses 8.1.1 to 8.1.4 above and to the
provisions of Clausc 9 below) dwing delay beyond the control of the Assured, any deviation, forced discharge,’
reshipment or transhipment and during any variation of the adventure arising from the exercise of a liberty granted to
carriers under the contract of carriage.

Termination of Contract of Carriage

9. Ifowing to circumstances beyond the control of the Assured either the contract of carriage is terminated at a port or place other
than the destination named therein or the transit is otherwise terminated before unloading of the subject-matter insured as
provided for in Clause 8 above, then this insurance shall also terminate unless prompt notice is given to the Insurers and
continuation of cover is requested when this insurance shall remain in force, subject to an additional premium if required by
the Insurers, either

9.1 until the subject-matter insured is sold and delivered at such port or place, or, unless otherwise specially agreed, until the
expiry of 60 days after arrival of the subject-matter insured at such port or place, whichever shall first occur,
or

9.2 if the subject-matter msmcd is forwarded within the Said petiod of 60 days (or any agreed extension thereof) to the
destination named in the contract of insurance or to any other destination, until terminated in accordance with the
provisions of Clause 8 above.

Change of Voyage

10. 10.1 Where, after attachment of this insurance, the destination is changed by the Assured, this must be notified promptly to
Insurers for rates and terms to be agreed. Should a loss occur prior to such agreement being obtained cover may be
provided but only if cover would have been available at a reasonable commercial market rate on reasonable market
terms.

10.2 Where the subject-matter insured commences the transit contemplated by this insurance (in accordance with Clause 8.1),
but, without the knowledge of the Assured or their employees the ship sails for another destination, this insurance will
nevertheless be deemed to have attached at commencement of such transit.

:

CLAIMS
Insurable Interest

11. 11.1 Inorder to recover under this insurance the Assured must have an insurable interest in the subject-matter insured at the
time of the loss.
11.2 Subject to Clause 11.1 above, the Assured shall be entitled to recover for insured loss occurring during the period covered
by this insurance, notwithstanding that the loss occurred before the contract of insurance was concluded, unless ‘the
Assured were aware of the loss and the Insurers were niot.




Forwarding Charges

12.  Where, as a result of the operation of a risk covered by this insurance, the insured transit is terminated at a port or place other
than that to which the subject-maltler insured is covered under this insurance, the Insurers will reimburse the Assured for any
extra charges properly and reasonably incurred in unloading storing and forwarding the subject-matter insured to the
destination to which it is insured.

-This Clause 12, which does not apply to general average or salvage charges, shall be subject to the exclusions contained in
Clauses 4, 5, 6 and 7 above, and shall not include charges arising from the fault negligence insolvency or financial default of
the Assured or their employees.

Constructive Total Loss

13.  No claim for Constructive Total Loss shall be recoverable hereunder unless the subject-matter insured is reasonably abandoned
either on account of its actual total loss appearing to be unavoidable or because the cost of recovering, reconditioning and
forwarding the subject-matter insured to the destination to which it is insured would exceed its value on arrival.

Increased Value

14. 14.1 If any Increased Value insurance is cffecled by the Assured on the subject-matter insured under this insurance the agreed
value of the subject-matter insured shall be deemed to be increased to the total amount insured under this insurance and
all Increased Value insurances covering the loss, and liability under this insurance shall be in such proportion as the sum
insured under this insurance bears to such total amount insured.

In the event of claim the Assured shall provide the Insurers with evidence of the amounts insured under all other
insurances.

14.2 Where this insurance is on Increased Value the following clause shall apply:
The agreed value of the subject-matter insured shall be deemed to be equal to the total amount insured under the primary
insurance and all Increased Valne insurances covering the loss and effected on the subjcct-matter insured by the Assured,
and liability under this insurance shall be in such proportion as the sum insured under this insurance bears to such (otal
amount insured.

In the event of claim the Assured shall provide the Insurers with evidence of the amounts insured under all other
insurances.

BENETIT OF INSURANCE

15. This insurance :
15.1 covers the Assured which includes the person claiming indemnity either as the person by or on whose behalf the contract
of insurance was cffected or as an assignee,
15.2 shall not extend to or otherwise benefit the carrier or other bailee,

-

MINIMISING LOSSES 4
Duty of Assured

16. Itis the duty of the Assured and their employees and agents in respect of loss recoverable hereunder
16.1 to take such measures as may be reasonable for the purpose of averting or minimising such loss,
and ;
16.2 to ensure that all rights against carriers, bailees or other third parties are properly preserved and exercised
and the Insurers will, in addition to any loss recoverable hereunder, reimburse the Assured for any charges properly and
reasonably incurred in pursuance of these duties.

Waiver

17. Measures taken by the Assured or the Insurers with the object of saving, protecting or recovering the subject-matter insured
shall not be considered as a waiver or acceptance of abandonment or otherwise prejudice the rights of either party.

AVOIDANCE OF DELAY

18. Itis a condition of this insurance that the Assured shall act with reasonable despatch in all circumstances within their control.

LAW AND PRACTICE

19. This insurance is subject to English law and practice.

NOTE:- Where a continuation of cover is requested under Clause 9, or a change of destination is notified under Clause 10, there is
an obligation to give prompt notice to the Insurers and the right to such cover is dependent upon compliance with this obligation.

CL382 - 01/01/2009




Forsikringens omfang

§1

§2

§3

UDVIDEDE DANSKE BETINGELSER — 2010

Forsikringen dackker fysisk skade pi eller tab af de forsikrede genstande som falge af] at en ulykkelig handelse rammer disse,
dog med de undtagelser der folger af §§ 4, 5 og 6.

Forsikringen dzkker bidrag til havari grosse samt bjzergelan opgjort i henhold til gzldende lov og praksis, dog med de
undtagelser der folger af §§ 4, 5 og 6.

Forsikringen deekker sztlige omkostninger som falger:

3.1 Medforer en af forsikringen omfattet ulyldeelig hzendelse, at transporten afbrydes i anden havn eller pa anden plads end
det for forsikringen geeldende bestemmelsessted, crstatter selskabet rimelige omkostninger afholdt i forbindelse med
videretransport til dette bestemmelsessted. -

32 Sclskabet erstatter rimelige omkostninger, som den forsikrede eller dennes ansatte har afholdt for at afvaerge cller
begrznse skade i henhold til § 9.

Forsikringens undtagelser

§4

§5

§6

Forsiktingen dalker ilcke skade, tab cller omkostninger som folge af:
4.1 At den forsikrede eller dennes ansatte ved handling eller undladelse forsatlig har forérsaget forsikringsbegivenheden.

42  De forsikrede genstandes egen beskaffenhed, herunder at disse ikke kan tlc de almindelige pavirkninger under
transporten.

43 . Szdvanligt svind.

4.4 Uegnel eller mangelfuld embaliering eller forberedelsc af de forsikrede genstande for at beskytte mod almindelige
pavirkninger under transporten, nir denne emballering eller forberedelse er foretaget af den forsikrede eller dennes
ansatte eller er foretaget for forsikringsdackningens begyndelse.

Denne undtagelse gzlder ikke, nir emballering eller forberedelse er foretaget af selvsteendig tredjemand.
4.5 Uhensigtsmessig eller mangelfuld stuvning i container eller transportmiddel for at beskytte mod almindelige

pavirkninger under transporten, medmindre stuvningen er udfrt af spediter, transporter eller anden selvstaendig
tredjemand efter forsikringsdakningens begyndelse.

4.6  Forsinkelse, uanset arsag til denne.

47  Reders, korresponderende reders, befiagters eller operaters insolvens eller betalingsmisligholdelse, hvis den forsikrede
eller dennes ansatte pa det tidspunkt, hvor lastningen pébegyndes, er vidende om eller burde vare vidende om, at sddan
insolvens eller misligholdelse af betalingsforpligtigelse kunue forhindre en normal gennemforelse af transporten.

48  Atskib cller fartej er usadygtigt eller skib, fartgj eller andet transportmiddel i pvrigt er uegnet til pd forsvarlig méade at
transportere de forsikrede genstande. ' :

Denne bestemmelse gzlder kun, nir den forsikrede cller dennes ansatle pé det tidspunkt, hvor de forsikrede genstande
lastes i transportmidlet, er vidende om cller burde vare vidende om s&dan usgdygtighed eller negnethed.

49 At containere eller lignende transportindretninger er uegnede til pd forsvarlig made at transportere de forsikrede
genstande.

Denne bestemniclse galder kun, hvor lastning i container eller transportindretning er foretaget for
forsikringsdaskningens begyndelse eller er foretaget af den forsikrede eller dennes ansatte, og disse pa tidspunktet, hvor
lastningen pabegyndes, er vidende om eller burde vare vidende om sidan uegnethed. '

4.10 TFrigerelse af atomenergi, kerncspaltning (fission) eller kernesammensmeltning (fusion).
Denne bestemmelse geelder skader, tab eller omkostninger fordrsaget af sddanne direkte eller indirekte hzndelser.
Forsikringen dakker ikke skade, tab eller omkostninger som folge af:
5.1 Kuig cller krigslignende begivenheder samt miner, torpedoer og lignende, selv i fredstid.
52 Opror eller borgerlige uroligheder, hvorunder krigsviben anvendes.

53 Auest, beslagleggelse cller anden foranstaltning fia regeringer eller myndigheder.

Forsikringen dakker ikke skade, tab eller omkostninger:

6.1  Forvoldt af personer under deltagelse i strejke, lockout, andre uroligheder eller optajer.




6.2 Som falge af strejke, lockout, andre uroligheder eller optajer.
6.3 Forvoldt af personer, som handler ud fra politiske, ideologiske eller religigse motiver.

6.4 Forvoldt ved terrorisme, udfort af personer, som handler p vegne af cller i forbindelse med organisationer, som ved
magt eller vold udforer aktivitcter rettet imod at styrte eller pavirke lovlige cller ikke-lovlige regeringer.

Torsikringsdzkningens begyndelse og ophor

§7 Forsikringen trader i kraft, nér den forsikrede genstand loftes eller flyttes i bygning cller ved lager pd det for transporten
geldende afgangssted, og delte foregdr direkte i forbindelse med lzcsning pa eller i transportmidlet for umiddelbart herefter at
pabegynde transporten.

7.1 Forsikringen dakker under transportens almindelige forleb og opharer i felgende situationer — hvad der farst matte
indtreeffe:
7.1.1 Nir den forsikrede genstand efter aflesning i dirckte forbindelse hermed placeres i bygning eller ved lager pd
det for transporten geeldende bestemmelsessted.

7.1.2 Nir den forsikrede genstand efter aflasning i dirckte forbindelse hermed placeres i anden bygning eller ved
andet lager for cller pd andet end det for transporten geeldende bestemmelsessted, og som den forsikrede eller
dennes ansatte valger at benytte enten til oplagring, der ikke er et led i transportens almindelige forlab, eller
til distribution.

713  Nar den forsilrede eller dennes ansatte valger al benytte transportmidlet cller containere til oplagring, der
ikke er et led i transportens almindelige forleb.

7.1.4  Forsikringen opherer dog i alle tilfalde senest 60 dage efler, at den forsikrede genstand er losset fra det
segdende skib i bestemmelseshavnen.

7.2 Forsikringen dakker tillige under afvigelse fra transportens almindelige forlgb, herunder usadvanlige ophold,
amladninger samt forsendelse med andre transportmidler, men ophaerer som ovenfor anfart. Det er dog en
forudsectning, al selskabei underreties om sidan alvigelse umiddelbart efier, at den forsikeede eller dennes ansalle [ar
kendskab hertil.

Tredjemands interesse

§8 Denne forsikring skal ikke geelde til fordel for transportarer o g/eller andre, i hvis varetzgt de forsikrede genstande er eller har .
veret overladt.

Skadeforebyggelse og -begransning

§9  Itilfclde afat en af forsikringen omfattet skade er indtruffet eller fiygtes at vare umiddelbart forestaende, er den forsikrede,
dennes ansatte og andre, som handler pa den forsikredes vegne, forpligtet til:
9.1 at treeffe rimelige foranstaltninger til at afvaerge ellgr begrnse skaden

0g
9.2 at trzffe nedvendige foranstaltninger til sikring og gennemfarelse af krav over for tredjemand, herunder transporterer
eller andre, i hvis varetzegt de forsikrede genstande er eller har vaeret overladt.

Ud over erstatningsberettiget skade erstatter selskabet alle rimelige omkostninger ved udfarelsen af disse pligter.

Retablering

§10 Ttilfelde af erstatningsberettiget skade pa eller tab af en del eller dele afen forsikret genstand, erstatter selskabet inden for
forsikringssummen for den pagaldende genstand enten omkostningerne ved den ngdvendige reparation/rekonditionering eller
omkostningerne ved fornyelse af de(n) pagaldende del(e), herunder rimelige transportomkostninger.

Retsgrundlag
§11 Tor denne forsikiing gzelder i pvrigt Dansk Seforsikrings-Konvention af 2, april 1934.

01.01.2010
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UDVIDEDE BETINGELSER FOR

V/ERKTAL, INSTRUMENTER O.LIGN.
R33512)

Tarsikringens omfang

141

Forsikringen omfatter det/de forsikrede veerktej og instrumen-
ter under transport eller ophold udenfor forsikringstagerens
forretningsadresse samt pa- og aflaesning, op-, hen- og
nedbaering i forbindelse med transporten (jfr.bestemmelserne
nedenfor). :

15. Forsikringens daekning

15.1
Forsikringen daekker fysisk skade p eller tab af det/de
forsikrede veerktej og instrumenter.

16. Under ophold

16.1
daekkes tyveri som fglger:

a. Indbrudstyveri fra aflaset veerelse pa hoteller.

b. Indbrudstyveri fra aflaset lokale i bygning pa arbejdsstedet.

c. Indbrudstyveri fra forsikringstagerens/montarens privat-
adresse.

d. Tyveri fra lukket og aflast bil (tilhgrende forsikringstager/
montar).

e. Pahverdage i tiden fra kl. 20.00 til kl. 08.00, samt pa
son- og helligdage daekkes tyveri med hgjst kr. 100.000.

16.2

Parkeres bilen pa hverdage inden kI. 20.00, er der dzekning for
hgjst kr. 100.000 - medmindre forsikringstageren har tilset
bilen og et evt. tyveri er anmeldt til politiet samme dag, senest
kl. 20.00.

16.3
Safremt bilen parkeres i aflaset privatgarage, er der dog
dzekning for den fulde forsikringssum.

16.4

Det er en betingelse , at bilen parkeres under sa betryggende
forhold som muligt, samt at de forsikrede genstande anbringes
i aflast bagagerum. Hvis dette ikke kan lade sig gare, da inde

i bilen og tildaekket pa en sadan made, at de ikke er synlige
udefra.

17. Under forsendelse

17.1
Daekkes tyveri som falger:

f. Tyveri under forsendelse som indskrevet rejsegods eller pr.
forsendelsesdokument.

g. Ran og raveri dzekkes. Ran dog kun under forudszetning
af, at der gares anskrig gjeblikkelig efter ranet.

17.2 '

| tilfzelde af tyveri, ran og rveri, skal der straks indgives

anmeldelse til politiet.

18. Undtagelseshestemmelser

18.2
Forsikringen daekker ikke skade pa og tab af det/de forsikrede
veerktgj og instrumenter som falge af:

Tyveri fra abne/uaflaste biler
Tyveri af handbagage
At de forsikrede genstande benyttes eller betjenes
At de forsikrede genstande bliver forlagt eller glemt
Varens egen beskaffenhed
Varens utilstraekkelige/mangelfulde emballering eller -
tildaekning
Varens utilstraekkelige fastgarelse/surring pa/til transport-
midlet
Luftens eller vejrligets pavirkning
Forsinkelse uanset arsag
Driftstab, tab af marked eller lignende
Krig, oprar, borgerlige uroligheder, strejke, arrest, beslag-
lggelse eller anden foranstaltning fra myndigheder
Udlgsning af atomenergi eller radioaktive kraefter eller
bestraling fra radioaktivt affald
. Karselsuheld, hvor forsikringstageren - eller anden fgrer
med forsikringstagerens vidende - var beruset.
n. Uredelig handling af nogen i forsikringstagerens tjeneste
staende person
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19. Undtagne varearter

19.1

Medmindre andet er anfart omfatter forsikringen ikke
genstande sasom mobiltelefon, beerbar PCer, baerbar telefax
olign.




9.3

Sikrede skal sa vidt muligt afvzerge eller begraense skaden
og give selskabet adgang til at foretage de forngdne foran-
staltninger. Udbedring af skaden eller fjernelse af forsikrede
genstande, ma dog ikke ivaerksattes far selskabet har givet
samtykke hertil,

9.4
| det omfang, selskabet har betalt erstatning, indtraeder det i
enhver henseende i sikredes eventuelle krav mod tredjemand.

10 Deekning i andet selskab

Er der tegnet forsikring mod samme risiko i et andet selskab,
og har dette selskab taget forbehold om, at dakningen

falder bort eller indskraenkes, hvis forsikring tillige er tegnet

i andet selskab, gaelder samme forbehold for naervaerende
forsikring. Denne bestemmelse galder kun opggrelsen mellem
selskaberne.

11 Krig, jordskaalv, atomenergi mv.

Forsikringen deekker ikke skade, som direkte eller indirekte er
en falge af:

Krig, krigslignende handlinger, neutralitetskraenkelser,
borgerkrig, oprar eller borgerlige uroligheder -~
Terrorisme

* Jordskelv eller andre naturkatastrofer

» Udlgsning af atomenergi eller radioaktive kreefter

12 Uti!freds med selskabet

12.1 :

Ved utilfredshed med selskabets behandllng af en skade, fx
erstatningens starrelse eller tolkning af forsnknngsbetmgel-
serne, er der mulighed for at klage.

Vedrarer klagen vores afgarelse, den made sagen er behandlet
pa eller vares produkter, sa prev i fgrste omgang at kontakte
den person eller det center, der har behandlet sagen.

Det er nemmest og hurtigst at lgse sagen pa denne made.

12.2 Klageansvarlig enhed

Bliver det nadvendigt at ga videre, kan vores klageansvarlige
enhed kontaktes via e-mail eller brev.

Kontaktoplysninger findes pa selskabets hjemmeside eller
oplyses ved forespargsel.

Kontaktoplysninger findes pa selskabets hjemmeside eller
oplyses ved farespargsel.

13 Lovgivning og varneting

For forsikringen gaelder ogsa lov om forsikringsaftaler samt

Dansk Saforsikringskonvention af 2. april 1934.

Tvister vedrgrende forsikringsaftalen afgares efter dansk ret

ved danske domstale.
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20. Forsikringssum og erstatningsberegning
20.1  Underforsikring

20.1.1

Hvis det i skadetilfeelde viser sig, at forsikringssummen er
mindre end forsikringsveerdien, foreligger underforsikring, og
skaden erstattes kun forholdsmaessigt.

20.2  Erstatning for partiel skade

20.2.1

Selskabet godtgar de normale omkostninger, herunder told
og montage, genstandene til den brugsstand de befandt sig i
umiddelbart far skaden.

20.3  Erstatning for totalskade

20.3.1

Safremt reparation ikke kan finde sted eller hvis omkostnin-
gerne herved vil overstige forsikringssummen for den enkelte
genstand, har den forsikrede krav pa erstatning for totalskade.
Erstatning for totalskade apgeres til genanskaffelsesprisen
med fragt, montage, told og andre udgifter umiddelbart far
skaden med rimeligt fradrag for alder, brug, nedsat anvendelig-
hed eller andre omsteendigheder.

21. Forsikring andetsteds

21.1 .

Er det fastsat i anden forsikringsaftale, som daekker mod
samme risiko, at ansvaret falder bort eller indskrankes, hvis

_ forsikring er eller bliver tegnet andet sted, gaelder naervasrende
forsikring med samme forbehold.

22. Forholdsregler i skadetilfzelde

22,1

Ved indtruffen skade skal anmeldelse heraf straks ske til
Selskabet's hovedkontor. Hvis trediemand er ansvarlig (f.eks.
ved sammenstad), skal kravet mod denne sikres. | tilfelde af
tyveri, ran eller rgveri skal der straks indgives anmeldelse til
politiet, og kvittering for anmeldelse indsendes til Selskabet. .

23.. Erstatningsudbetaling

23.1

Udbetaling af erstatning sker senest 14 dage efter, at alle
bevisligheder er tilvejebragt og erstatningsberegning foreligger.
Erstatning for tyveri, ran og rgveri kan dog tidligst kraeves
betalt 2 maneder efter skadens beharige anmeldelse, og kun
safremt de stjane effekter da ikke er kommet til veje.

24. Fornyelse og apsigelse

24.1

Farsikringen er fortlgbende for et &r ad gangen og kan af savel
forsikringstageren som Selskabet opsiges med 1 méaneds
skriftligt varsel til et forsikringsars udlgb.

24.2

Endvidere kan forsikringen af hver af parterne ophzeves med
14 dages skriftligt varsel efter enhver erstatningsudbetaling
eller efter et erstatningskravs afvisning.

25. Undtagelse for atomforurening samt kemiske,
biologiske, biokemiske eller elektromagnetiske vaben

25.1

Uanset bestemmelserne i denne police glder falgende
klausul:

Forsikringen dzekker ikke skade, tab, amkostninger eller ansvar,
som er en direkte eller indirekte fglge af eller kommende fra:

a. loniserende straling eller radioaktiv forurening forarsaget
af atomkernebrzendsel, atomreaktion eller atomaffald

h. Radioaktive, giftige, eksplosive eller andre forurenende
egenskaber ved atomkerneanlaeg, atomreaktorer eller
andre atomkerneinstallationer samt komponenter heraf

c. - Vaben eller anden anordning i hvilke anvendes atomenergi
eller kernespaltning (fission) og/eller kernesammensmelt-
ning (fusion) eller anden lignende reaktion eller radioaktiv
kraft eller substans

d. Radioaktive, giftige, eksplosive eller andre forurenende
egenskaber fra enhver radioaktiv substans. Denne
undtagelse omfatter ikke radioaktive isotoper, bortset
fra atomkernebreendsel, nar sadanne isotoper fremstilles,
transporteres, oplagres eller anvendes kommercielt,
i landbruget, medicinalt, videnskabeligt eller til andre
lignende fredelige formal

e. Kemiske, biologiske, biokemiske eller elektromagnetiske
vaben. '




DANSKE STREJKE BETINGELSER - 2010

Forsikringens omfang

§1

§2

§3

Forsikringen daekker, med de undtagelser der folger af §§ 4 og 5, fysisk skade pa eller tab af de forsikrede genstande

1.1 forvoldt af personer under deltagelse i strejke, lockout, andre uroligheder eller optejer

1.2 forvoldt af personer, som handler ud fira politiske, ideologiske cller religiese motiver

1.3 forvoldt ved terrorisme, udfert af personer, som handler pa vegne af eller i forbindelse med organisationer, som ved

magt eller vold udforer aktiviteter rettet imod at styrte cller pavirke lovlige eller ikke-lovlige regeringer

Forsikringen dackker bidrag Lil havari grosse samt bjergelan opgjort i henhold til geldende lov og praksis, dog med de
undtagelser der falger af §§ 4 0g 5.

Selskabet erstatter rimelige omkostninger, som den forsikrede har afholdt for at afveerge cller
begranse skade i henhold til § 8.

Forsikringens undtagelser

§4

§5 .

Forsikringen dzlker ikke skade, tab eller oml(ostmngcr som falge af:
4.1 At den forsikrede ved handling cller undladelse forsztlig har fordrsaget foxsnklmgsbchvenheden

4.2 De forsikrede genstandes cgen beskaffenhed, herunder at disse ilkke kan téle de almindelige pavirkninger under
transporten.

4.3 Saedvanligt svind.

44 Ucgnet eller mangelfuld emballeri ing eller forberedelsc af de forsikrede genstande for at beskytte mod almindelige:
pévirkninger under transporten, ndr denne emballering cller forberedelse er foretaget af den forsikrede eller dennes
ansatte eller er foretaget for iorsikrigsdekningens begyndelse.

Denné undtagelse gzelder ikke, nir emballering eller forberedelse er foretaget af selvstendig tredjemand.

4.5 Uhensigtsmassig eller mangelfuld stuvning i container eller transportmiddel for at beskytte mod almindelige
pavitkninger under transporten, medmindre stuvningen er udfart af spediter, transporter eller anden selvstandig
tredjemand efter forsikeingsdakningens begyndelse.

4.6 Forsinkelse, uanset arsag til denne.

4.7 Fraveer, bortebleven cller tilbageholdelse af arbejdskraft som er en folge af strejke, lockout, andre uroligheder eller
optajer.

4.8 Bortfald eller opgivelse af rejsen.

-

4.9 Reders, korresponderende reders, befragters eller operaters insolvens eller betalingsmisligholdelse, hvis den forsikrede
eller dennes ansatte pa det tidspunkt, hvor lastningen pabegyndes, er vidende om cller burde vaere vidende om, at sddan
insolvens eller misligholdelse af betalingsforpligtigelse kunnc forhindre en normal gennemforelse af transporten.

4.10  Atskib eller fartej ef usadygtigt eller skib, fartgj eller andet transportmiddel i gvrigt er uegnet til pa forsvarlig made at
transportere de forsikrede genstande.

Denne bestemmelse gelder laun, nr den forsikrede eller dennes ansatte pé det tidspunkt, hvor de forsikrede genstande
lastes i transportmidlet, er vidende om eller burde vaere vidende om sddan usedygtighed cller uegnethed.

4.11  Atcontainere eller lignende transportindretninger er uegnede til pa forsvarlig méde at transportere de forsikrede
genstande. '

Denne bestemmelse geelder kun, hvor lastning i container eller transportindretning er foretaget for
forsikringsdaekningens begyndelse eller er foretaget af den forsikrede eller dennes ansatte, og disse pa tidspunktet, hvor
lastningen pabegyndes, er vidende om eller burde vare vidende om sddan uegnethed.

4.12  Frigorelse af atomenergi, kernespaltning (fission) eller kernesammensmeltning (fusion).

Denne bestemmelse gelder skader, tab eller omkostninger fordrsaget af sddanne direkte eller indirekte hendelser.

Forsikringen deekker ikke skade, tab eller omkostninger som falge af
5.1 krig eller krigslignende begivenheder samt miner, torpedoer og lignende, selv i fredstid
52 oprer eller borgerlige uroligheder, hvorunder krigsvdben anvendes

53 arrest, beslagleeggelse eller anden foranstaltning fra regeringer cller lovlige myndigheder




Torsikringsdzkningens begyndelse og ophor

§6  Forsikringen traeder i kraft, nér den forsikrede genstand loftes eller flyttes i bygning eller ved lager pa det for transporten
geeldende afgangssted, og dette foregér dirckte i forbindelse med lessning pa cller i transportmidlet for umiddelbart herefter at
pabegynde transporten. i ' '
6.1 Forsikringen dakker under transportens almindelige forleb og opherer i falgende situationer — hvad der forst métte

indtreffe:-

6.1.1 Nar den forsikrede genstand cfter aflasning i direkte forbindelse hermed placeres i bygning cller ved lager pa
det for transporten geldende bestemmelsessted.

|
6.1.2 Narden forsikrede genstand efter aflsning i direkie forbindelse hermed placeres i anden bygning eller ved
andet lager for eller p andet end det for transporten gzldende bestemmelsessted, og som den forsikrede eller
dennes ansatte valger at benylte enten til oplagring, der ikke er et led i transportens almindelige forleb, eller til
distribution.

6.13 Nar den forsikrede eller dennes ansatte vaslger at benytte transportmidlet eller containere til oplagring, der ikke
er et led i transportens almindelige forlgb.

6.1.4 TForsikiingen opharer dog i alle tilfelde senest 60 dage efler, at den forsikrede genstand er losset fia det
sogiende skib i bestemmelseshavnen.

6.2 Forsikringen dzekker tillige under afvigelse fra transportens almindelige forlsb, herunder usadvanlige ophold,
omladninger samt forsendelse med andre transportmidler, men aphgrer som ovenfor anfort. Det er dog en
forudsatning, at selskabet underretles om sidan afvigelse umiddelbart cfter, at den forsikrede eller dennes ansatte fr
kendskab hertil.

Tredjemands interesse
§7 Denne forsikring skal ikke geelde til fordel for transporterer og/eller andre, i hvis vareteegt de forsikrede genstande er eller har
verel overladt.

Skadeforebyggelse og -begraensning

§8 T tilfzlde afat en af forsikringen omfattet skade er indtruffet eller frygtes at vare umiddelbart forestiende, er den forsikrede,
dennes ansatte og andre som handler pa den forsikredes vegne, forpligtet til

8.1 at treeffe rimelige foranstaltninger til at afvzerge eller begranse skaden
og

8.2 at treffe nadvendige foranstaltninger til sikring og gennemfarelse af krav overfor tredjemand, herunder transporterer
eller andre i hvis varetzgt de forsikrede genstande er eller har vaeret overladt

Udover erslatningsberettiget skade erstatter selskabet alle simelige omkostninger ved udforelsen
af disse pligter.
Retablering

§9 I tilfrelde af erstatningsberettiget skade pa eller tab af en del eller dele af en forsikret genstand etstatter selskabet, inden for
forsikringssummen for den pagzldende genstand, enten-omkostningerne ved den ngdvendige reparation/rekonditionering eller
omkostningetne ved farnyelse af de(n) pagaldende del(e), herunder rimelige transportomkostninger.

Retsgrundlag
§10 For denne forsikring geelder i gvrigt Dansk Soforsikrings-Konvention af 2. april 1934.

01.01.2010




INSTITUTE STRIKES CLAUSES (CARGO)

RISKS COVERED

1.  This insurance covers, excepl as excluded by the provisions of Clauses 3 and 4 below, loss of or damage to the subject-matter
insured caused by

1.1
1.2

13

strikers, Jocked-out workmen, or persons taking part in labour disturbances, riots or civil commations

any act of terrorism being an act of any person acting on behalf of, or in connection with, any organisation which carries
out activities directed towards the overthrowing or influcncing, by force or violence, of any,government whether or not
legally constituted

any person acting from a political, ideological or religious motive.

General Average
2. This insurance covers general average and salvage charges, adjusted or determined according to the contract of carriage and/or

the governing law and practice, incurred to avoid or in connection with the avoidance of loss from a risk covered under these
Clauses.

EXCLUSIONS

3.  Inno case shall this insurance cover

3.1
3.2
33

34
3.5

3.6

3.7

3.8

3.10

4.2

4.3

loss damage or expensc attributable to wilful misconduct of the Assured

ordinary leakage, ordinary loss in weight or volume, or ordinary wear and tear of the subject-matter insured

loss damage or expense caused by insufficiency or unsuitability of packing or preparation of the subject-matter insured to
withstand the ordinary incidents of the insured transit where such packing or preparation is carried out by the Assured or
their cmployees or prior to the attachment of this insurance (for the purpose of this Clause 3.3 "packing" shall be deemed
to include stowage in a conlainer and "employees" shall not include independent contraclors)

loss damage or expense caused by inherent vice or naturc of the subject-matter insured

loss damage or expense caused by delay, even though the delay be caused by a risk insured against (except expenses
payable under Clause 2 above)

loss damage or expense caused by insolvency or financial default of the owners managers charterers or operators of the
vessel where, at the time of loading of the subject-matter insured on board the vessel, the Assured are aware, or in the
ordinary course of business should be aware, that such insolvency or financial default could prevent the normal
prosecution of the voyage

This exclusion shall not apply where the contract of insurance has been assigned to the party claiming hereunder who has
bought or agreed to.buy the subject-matter insured in good faith under a binding contract

loss damage or expense arising from the absence shortage or withholding of labour of any description whatsoever
resulting from any strike, lockout, labour disturbance, riot or civil commotion

any claim based upon loss of or fiustration of the voyage or adventure

Joss damage or expense directly or indirectly caused by or arising from the use of any weapon or device employing
atomic or nuclear fission and/or fusion or other like reaction or radioactive force or matter

loss damage or expense caused by war civil war revolution rebellion insurrection, or civil strife arising therefrom, or any
hostile act by or against a belligerent power.

In no case shall this insurance cover loss damage or expense arising from

4.1.1 unseaworthiness of vessel or craft or unfitness of vessel or craft for the safe caniage of the subject-matter insured,
where the Assured are, privy to such unseaworthiness or unfitness, at the time the subject-matter insured is loaded
therein

4.12 unfitess of container or conveyance for the safe carriage of the subject-matter insured, where loading therein or
thereon is carried out prior to attachment of this insurance or by the Assured or their employees and they are
privy to such unfitness at the time of loading.

Exclusion 4.1.1 above shall not apply where the contract of insurance has been assigned to the party claiming hereunder

who has bought or agreed to buy the subject-matter insured in good faith under a binding contract. :

The Insurers waive any breach of the implied warranties of seaworthiness of the ship and fitness of the ship to carry the

subject-matter insured to destination.




DURATION

Transit Clause

5.

5.1

52

53

Subject to Clause 8 below, this insurance attaches from the time the subject-matter insured is first moved in the ware-
house or at the place of storage (at the place named in the contract of insurance) for the purpose of the immediate loading
into or onto the carrying vehicle or other conveyance for the commencement of transit,

continues during the ordinary course of transit

and terminates either

5.1.1 on completion of unloading from the carrying vehicle or other conveyance in or at the final warehouse or place of
storage at the destination named in the contract of insurance,

5.1.2  on completion of unloading from the carrying vehicle or other conveyance in or at any other warchouse or place
of storage, whether prior to or at the destination named in the contract of insurance, which the Assured or their
employees elect to use either for storage other than in the ordinary course of transit or for allocation or
distribution, or

5.1.3  when the Assurced or their employees elect to use any carrying vehicle or other conveyance or any conlainer for
storage other than in the ordinary course of transit or

5.1.4  on the expiry of 60 days after completion of discharge overside of the subject-matter insured from the oversea
vessel at the final port of discharge,

whichever shall first occur.

If, after discharge overside from the oversea vessel at the final port of discharge, but prior to termination of this

insurance, the sub_]ect-maltel insured is to be forwarded to a destination other than that to which it is insured, this

insurance, whilst remaining subject to termination as provided in Clauses 5.1.1 to 5.1.4, shall not extend beyond the time
the subJecl—mattcx insured is first imoved for the purpose of the commencement of transit to such other destination.

This insurance shall remain in force (subject to termination as provided for in Clauses 5.1.1 to 5.1.4 above and to the

provisions of Clause 6 below) during delay beyond the control of the Assured, any deviation, forced discharge,

reshipment or transhipment and during any variation of the adventure arising from the exercise of a liberty granted to
carricrs under the contract of carriage. '

Termination of Contract of Carriage

6.

If owing to circumstances beyond the control of the Assured either the contract of carriage is terminated at a port or place other
than the destination named therein or the trausit is otherwise terminated before unloading of the subject-matter insured as
provided for in Clause 5 above, then this insurance shall also terminate unless prompt notice is given to the Insurers and
continuation of cover is requested when this insurance shall remain in force, subject to an additional premium if required by
the Insurers, either

6.1

6.2

until the subject-matter insured is sold and delivered at such port or place, or, unless otherwise specially agreed, until the
expiry of 60 days after arrival of the subject-matter insured at such port or place, whichever shall first occur,

or

if the subjcct-mattel insured is forwarded within the said period of 60 days (or any auleed extension thereof) to the
destination named in the contract of insurance or to any other destination, until terminated in accordance with the
provisions of Clause 5 above.

Change of Voyage

7,

8.

7.1 Where, after attachment of this insurance, the destination is changed by the Assured, this must be notified promptly to
Insurers for rates and terms io be agreed. Should a loss occur prior to such agreement being obtained cover may be
provided but only if cover would have been available at a reasonable commercial market rate on reasonable market
terms.

7.2 Where the subject-matter msurcd commences the transit contemplated by this insurance (in accordance with Clause 5.1),
but, without the knowledge of the Assured or their employees the ship sails for another destination, this insurance will
nevertheless be deemed to have attached at commencement of such transit.

CLAIMS

Insurable Interest

8.1 In order to recover under this insurance the Assured must have an insurable interest in the subject-matter insured at the
time of the loss.

8.2 Subject to Clause 8.1 above, the Assured shall be entitled to recover for insured loss occurring during the period covered

by this insurance, notwithstanding that the loss occurred before the contract of insurance was concluded, unless the
Assured were aware of the loss and the Insurers were not.




Increased Value

9. 9. Ifany Increased Value insurance is effected by the Assured on the subject-matter insured under this insurance the agreed
value of the subject-matter insured shall be deemed to be increased to the total amount insured under this insurance and
all Increased Value insurances covering the loss, and liability under this insurance shall be in such proportion as the sum
insured under this insurance bears to such total amount insured.

In the event of claim the Assured shall provide the Insurers with evidence of the amounts insured under all other
insurances.

9.2 Where this insurance is on Increased Value the following clause shall apply:
The agreed value of the subject-matter insured shall be decmed to be equal to the total amount insured under the primary
insurance and all Increased Value insurances covering the loss and effected on the subject-matter insured by the Assured,
and liability under this insurance shall be in such proportion as the sum insured under this insurance beats to such total
amount insured.

In the event of claim the Assured shall provide the Inswrers with evidence of the amounts insured under all other
insurances.

BENEFIT OF INSURANCE

10. This insurance
10.1 covers the. Assured which includes the person claiming indemnity either as the person by or on whose behalf the contract
of insurance was effected or as an assignee,
10.2 shall not extend to or otherwise benefit the carrier or other bailee.

MINIMISING LOSSES

Duty of Assured
11. Ttis the duty of the Assured and their employees and agents in respect of loss recoverable hereunder

11.1 to'take such measures as may be reasonable for the purpose of averting or minimising such loss,
and
11.2 to ensure that all rights against camiers, bailees or other third parties are properly preserved and exercised
and the Insurers will, in addition to any loss recoverable hereunder, reimburse the Assured for any charges properly and
reasonably incurred in pursuance of these duties.

Waiver

12. Measures taken by the Assured or the Insurers with the object of saving, protecting or recovering the subject-matter insured
shall not be considered as a waiver or acceptance of abandonment or otherwise prejudice the rights of either party.

AVOIDANCE OF DELAY

13. Itis a condition of this insurance that the Assured shall act with reasonable despatch in all circumstances within their control.

LAW AND PRACTICE

14. This insurance is subject to English law and practice.

NOTE:- Where a continuation of cover is requested under Clause 6, or a change of destination is notified under Clause 7, there is an
obligation to give prompt notice to the Insurers and the right to sich cover is dependent upon compliance with this obligation.

CL386 - 01/01/2009




INSTITUTE STRIKES CLAUSES (AIR CARGO)

RISKS COVERED

Risks
1 ‘ -

This ihsurance covers, except as excluded by the provisions of Clause 3 below, loss of or damage to the subject-matter insured
caused by

1.1
1.2

1.3

strikers, locked-out workmen, or persons taking part in labour disturbances, riots or civil commotions

any act of terrorism being an act of any person acting on behalf of, or in connection with, any organisation which carries
out Activities directed towards the overthrowing or influencing, by force or violence, of any government whéther or not
legally constituted

any person acting from a polmcal ideological or religious motive.

Salvage Charges

2. This insurance covers salvage charges incurred to avoid or in connection with the avoidance of loss from any cause except
those excluded in Clause 3 below.
LEXCLUSIONS
3. Inno case shall this insurance cover
3.1 loss damage or expense attributable to wilful misconduct of the Assured
3.2 ordinary leakage, ordinary loss in weight or volume, or ordinary wear and tear of the subject-matter insured
3.3 loss damage or expense caused by insufficiency or unsuitability of packing or preparation of the subject-matter insured to
withstand the ordinary incidents of the insured transit where such packing or preparation is carried out by the Assured or
their employees or prior to the attachment of this insurance (for the purpose of this Clause 3.3 "packing" shall be decmed
to include stowage in a container and "employees” shall not include independent contractors)
loss damage or cxpense caused by inherent vice or nature of the subject-matter insured
3.5  loss damage or expense arising from unfitness of airerafl conveyance or conlainer for the safe carriage of the subject-
matter insured, where Joading therein or thereon is catried out prior to attachment of this insurance or by the Assured or
their employees and they are privy to such unfitness at the time of loading. This exclusion shall not apply where the
contract of insurance has been assigned to the party claiming hereunder who has bought or agreed to buy the subject-
matter insured in good faith under a binding contract.
3.6 loss damage or expense caused by delay, even though the delay be caused by a risk insured against
3.7 loss damage or expense caused by insolvency or financial default of the owners mianagers charterers or operators of the
aircraft where, at the time of loading of the subject-matter insured on board the aircraft, the Assured are aware, or in the
ordinary course of business should be aware, that such insolvency or financial default could prevent the normal
prosecution of the transit.
This exclusion shall not apply where the contract of insurance has been assigned to the party claiming hereunder who has
bought or agreed to buy the subject-matter insured in good faith under a binding contract
3.8 loss damage or expense atising from the absence shortage or withholding of labour of any description whatsocver
resulting from any strike, lockout, labour disturbance, riot or civil commotion
3.9 any claim based upon loss of or frustration of the transit or adventure
3.10 loss damage or expense directly or indirectly caused by or arising from the use of any weapon or device employing
atomic or nuclear fission and/or fusion or other like reaction or radioactive force or matter
3.11 loss damage or expense caused by war civil war revolution rebellion insurrection, or civil strife arising therefrom, or any
hostile act by or against a belligerent power.
DURATION

Transit Clause

4.

4.1

Subject to Clause 7 below, this insurance attaches from the time the subject-matter insured is first moved in the
warehouse, premises or at the place of storage (at the place named in the contract of insurance) for the purpose of the
immediate loading into or onto the carrying vehicle or other conveyance for the commencement of transit,

continues during the ordinary cowrse of transit

and terminates either

4.1.1 on completion of unloading from the carrying vehicle or other conveyance in or at the final warehouse, premises or

place of storage at the destination named in the contract of insurance,

4.1.2 on completion of unloading from the carrying vehicle or other conveyance in or at any other warehouse, premises
or place of storage, whether prior to or at the destination named in the contract of insurance, which the Assured or
their employees elect to usc cither for storage other than in the ordinary course of transit or for allocation or
distribution, or

4.1.3 when the Assured or their employees elect to use any carrying vehicle or other conveyance or any container for
storage other than in the ordinary course of transit or




4.1.4 on the cxpiry of 30 days after completion of unloading of the subject-matter insured frosh the aircraft at the final
place of discharge,
whichever shall first occur.

4.2 If, after unloading from the aircraft at the final place of discharge, but prior to termination of this insurance, the subjcct-
malter insured is to be forwarded to a destination other than that to which it is insured, this insurance, whilst remaining
subject to termination as provided in Clauses 4.1.1 10 4.1.4, shall not extend beyond the time the subject-matter insured is
first moved for the purpose of the commencement of transit to such other destination.

4.3 This insurance shall remain in force (subject to termination as provided for in Clauses 4.1.1 to 4.1.4 above and to the
provisions of Clause 5 below) during delay beyond the control of the Assured, any deviation, forced discharge,
reshipment or transhipment and during any variation of the adventure arising from the exercise of a liberty granted to the
air carriers under the contract of carriage.

Termination of Contract of Carriage

5. If owing to circumstances beyond the control of the Assured either the contract of carriage is terminated at a placc other than
the destination named therein or the transit is otherwise terminated before unloading of the subject-matter insured as provided
for in Clause 4 above, (hen this insurance shall also terminate unless promp! notice is given to the Insurers and continuation of
cover is requested when this insurance shall remain in force, subject to an additional premiun if required by the Insurers,
either
5.1 until the subject-matter insured is sold and delivered at such place, or, unless otherwise specially agreed, until the expiry

0f 30 days after arrival of the subject-matter insured at such place, whichever shall first occur,
or

52  if the subject-matter jnsurcd is forwarded within the said period of 30 days (or any agreed extension thereof) to the
destination named in the contract of insurance or to any other destination, until terminated in accordance with the
provisions of Clause 4 above.

Change of Transit

6. 6.1 Where, after attachment of this insurance, the destination is changed by the Assured, this must be notified promptly to

Insurers for rates and terms to be agreed. Should a loss occur prior to such agreement being obtained cover may be
provided but only if cover would have been available at a reasonable commercial market rate on reasonable market
terms.

6.2 Where the subject-matter insured commences the transit contemplated by this insurance (in accordance with Clause 4.1),
but, without the knowledge of the Assured or their employees the aircraft Jeaves for another destination, this insurance -
will nevertheless be deemed to have attached at commencement of such transit.

CLAIMS

Insurable Interest

7. 7.1 Inorder to recover under this insurance the Assured must have an insurable interest in the subject-matter insured at the

time of the loss.

7.2 Subject to Clause 7.1 above, the Assured shall be entitled to recover for insured loss occurring during the period covered
by this insurance, notwithstanding that the loss occurred before the contract of insurance was concluded, unless the
Assured were aware of the loss and the Insurers were not.

Increased Value

8. 8. IfanyIncreased Value insurance is effected by the Assured on the subject-matier insurcd under this insurance the agreed

value of the subject-matter insured shall be deemed to be increased to the total amount insured under this insurance and
all Increased Value insurances covering the loss, and liability under this insurance shall be in such proportion as the sum
insured under this insurance bears to such total amount insured.

In the event of claim the Assured shall provide the Insurers with evidence of the amounts insured under all other
insurances,

8.2 Where this insurance is on Increased Value the following clause shall apply: .
The agreed value of the subject-matter insured shall be deemed to be equal to the total amount insured under the primavy
insurance and all Increased Value insurances covering the loss and effected on the subject-matter insured by the Assured,
and liability under this insurance shall be in such proportion as the sum insured under this insurance bears to such total
amount insured.

In the event of claim the Assured shall provide the Insurers with evidence of the amounts insured under all other
insurances.




BENEFIT OF INSURANCE

9. This insurance
9.1 covers the Assured which includes the person claiming indemnity elthCl as the person by or on whose behalf the contract
of insurance was effected or as an assignee,
9.2 shall not extend to or otherwise benefit the carrier or other bailec.

MINIMISING LOSSES
Duty of Assured

10. It is the duty of the Assured and their' employees and agents in respect of loss recoverable hereunder
10.1 to take such measures as may be reasonable for the purpose of averting or minimising such loss,
and
10.2 to ensurc that all rights against carriers, bailees or other third parties are properly preserved and exercised
and the Insurers will, in addition to any loss recoverable hereunder, reimburse the Assured for any charges
properly and reasonably incurred in pursuance of these duties.
Waiver
11. Measures taken by the Assured or the Insurers with the object of saving, protecting or recovering the subject-matter insured
shall not be considered as a waiver or acceptance of abandonment or otherwise prejudice the rights of either party.
AVOIDANCE OF DELAY

12, Itis a condition of this insurance that the Assured shall act with reasonable despatch in all circumstances within their control.

LAW AND PRACTICE

13, This insurance is subject to English law and practice.

NOTE:- Where a continuation of cover is requested under Clause 5, or a change of destination is notified under Clause 6, there is an
obligation to give prompt notice to the Insurers and the right to such cover is dependent upon compliance with this obligation.
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